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UN POCO DE CRITICA

ANUNGC|IOS

demds se contentan con Lls ga- | el contrapeso de una critica ve-

Esta temporada se han pro—:

digado mds que de costumbre |

los anuncios de las peliculas que |

se han ido estrenando. Para un

buen observador, esto es un sin- |

toma poco favorable. No

se |

anuncia mucho lo que se t:icnci

la seguridad de que es bueno,
sino aquello que se teme no va
a ser muy bien recibido.

El asistir a los estrenos de las
obras tan prodigamente anun-
ciadas ha comprobado, en casi
todas sus partes, esa prevencion
nuestra. En efecto, tales anun-

cios laudatorios en extremo es-|

taban fuera de lugar.

Se comprende perfectamente
la actitud de los empresarios de
las peliculas y de los empresa-
rios de los locales donde debian
estrenarse. Pero el ptblico, si
fuese verdaderamente

amante |

del arte de la pantalla, tenia que |

haber dado alguna prucba de su |

disconformidad respecto al pun-

to de vista en que se colocaban
los anuncios. Demasiado recla

mo para cosa de rango muy por |
debajo de lo artistico, que es co- |
sa muy diferente de lo que tales |

peliculas ofrecen.

Si la mesura siempre es reco-
nunca tanto como en |

mendable,
este caso. En un pueblo que hu-
biera criticos veraces del
tdculo de la pantalla, esos anun
cios habrian sido censurados
acerbamente y con harta razon.

Afortunadamente para los em-
presarios, no hay aqui criticos |
de esa categoria. Cuando
ma la censura en un suelto,
siempre es interesada,

aso-

P or

cual no tiene ningtin valor. Los |

espee- |

blico no

cetillas elogiosas, que son una |
repeticién de los anuncios y na- |
da mds.

Dada esta situacion, el pu-

El actor de cine que cada

dia va temiendo mds sim-

patias de todos los publi
coS €s

HOOT GIBSON

y una de las mejores
obras que hasta ahora ha
llevado a la pantalla es

: DOBLE ENGANO

El argumento de esta pe-
licula es el que publica
esta semana

NOVELA POPULAR
CINEMATOGRAFICA

No deje usted de leer es- i

te argumento y compren-
dera entonces porque se
lee tanto

NOVELA POPULAR

CINEMATOGRAFICA

que es la que publica los
mejores argumentos

informado y aun-
conven-

estd

que los anuncios no le

zan ]J]( namente, asiste a los es-|
+ i las obras no le gus-|

trenos,

| tan no se atreve a decirlo, teme-

| ro¢

o |

so de ser él quien no compren-

ac.

El clogio excesivo, si no tiene

|
~d

raz, es factor de desorientacion
y de engafio. Quien no se deje
lu]g"m,n debe deurlo, pero des-
| interesadamente, que €s como
|puuh, ser escuchado. Si detrds
|de la censura hay la persona
igui;nda por un interés, la pelicu-
[la censurada puede seguir pro-
| yectdndose sin temor a dafio al-
| guno,
| En
|

muy abundantes,
bros y de teatros. Aun no ha
| salido ninguno de cine que me-
{ rezca ser escuchado, y el cine va
{ tomando demasiada importan-
| cia para que esa situacién pueda
i prolongarse.

i Es preciso la critica para se-
|lafiar defectos y virtudes y para
|quL no sean solo los anuncios
!Iu«, que informen al ptiblico de
|
|

Espaiia hay, aunque no
criticos de li-

lo que va a ver.

Ese elogio estereotipado de los
| que asisten a las pruebas debe
| terminar si es que de verdad se
trata de decir lo que una pelicu-
\la significa y vale. Y debe ter-
| minar porque ese elogio.no es
| mds que una repeticién del anun-
cio.

Las peliculas tan anunciadas
temporada  valen mucho

esta
| .
de lo que dicen sus anun-

menos
|cios. La prensa estd obligada_ a
| poner las cosas en su lugar. Pe-
| ro sin segundo interés, lo repe-
[ timos. Se da el caso de que pa-
sen por obras maestras peliculas
que ni siquiera vale la pena de
tverlas. Y
{ Una revista no es lugar apro-
| piado para;se fialar esas cosas.
en términos gene-

eso es absurdo.

| Sin embargo,
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rales, vamos diciendo lo que un

critico veraz podria decir en un |

diario con mds pormenor.

Al fin, si nadie se atreve, des-
interesadamente, a decir lo que
debe ser dicho, empezaremos
nosotros, sin creernos
y aunque a lo mejor, por tratar-
se de una publicacion semanal,

digamos lo que a nuestro juicio |

deba ser dicho tardiamente.
Todo es preferible a que siga

prevaleciendo el criterio de los

anuncios excesivos, harto fdeil y

infalibles |

naturalmente loable hasta para
lo mds futil y superficial. No hay

tienen ni siquiera un sélo matiz
de arte.

Una labor critica depuradora
hace falta para que adquiera su
debida importancia lo que, en ¢l
arte de la pantalla, la tenga, co-
mo asimisSmo para que no Sse
provecte, con el ruioo de éxito,
lo que desde ningtn punto de
vale nada.

vista

-o-o-.‘n-o-o'l‘-rﬁoﬂoﬁoto-c-.-o-c'o-o‘o'c

ELOGIOS

Helen Ferguson

Esta muchacha hace un papel
secundario en una comedia de la
que es" protagonista ese actor
cada dia mds valioso que se lla-
ma Hoot Gibson, y del que ya,
en otra seccion, hemos hecho el
merecido elogio.

Vale la pena junto
con los aciertos de las grandes
estrellas y de los actores mds
geniales, el trabajo modesto pe-
ro certero de los que hacen pa-
peles de menos categoria, siem-
pre que los hagan bien y sean
ellos senales de que quien los ha-
ce llegard a refulgir con luz pro-
pia y brillante en concierto de
estrellas del arte cinematogrd-
fico.

En este caso se halla, por en-
tero, Helen Ferguson. Su papel
no es imlmrtantc, en esta come-

senalar,

dia a que nos venimos. refirien- |

do, titulada Doble engaiio (1),
pero lo hace con tal mesura, con
tan ponderado tino, que se que-
da fijo en la memoria del espec-
tador atento con tanta fuerza
como las propias grandes crea-
ciones de los mejores actores y
las mejores actrices.

(1) El argumento de esta bo-
nita comedia lo publica esta se-

mana Novela Popular Cinemato- |

grafica,

Asi como hay, en el teatro, ac-
tores que se lueen con un mutis,
asimismo hay en las peliculas
n]LlChZ{l‘.‘hf{S quec con EIP?IT_CCCI' un:
sola vez dejan pruebas inequivo-
cas de su valor como artistas.

Helen Ferguson, que es boni-
ta y sabe' muy bien dar la sensa-
cién de la humildad y del amor
callado y hondo, hace de su se-
cundario papel en Doble engaio
una creacién sin grandes apa-

versos y muy gratos para el gus-
tador del arte de la pantalla.
Seriedad porque ama y nada
sabe de ello el hombre amado,
dolor por verlo enamorado de
una I]'li_lj(,'l‘ (lll(’ no 10 merece, ca-
llada resignacién ante la fatali-
dad y, por dltimo, en una situa- |

cién  extrema, :L\(;]'lcién de su

papel de Helen Ferguson, y to- |

con mesur ddd ITI’I{"%“ 12, con
gracia singular y feliz, de amar-
gura delicada y sencilla, que es

la suma de cualidades mds apre-

talla.

A nosotros no nos sorprendera
ver cualquiet dia que esta artis-
ta interpreta un gran papel con
| genialidad. Todo el rango de

riencias pero de matices muy di- |

ciables en una artista de la pan- |

|

|

do eso es interpretado [)m' ella | uso del

una gran artista lo posee ya. So-
lo falta la ocasién en que pueda

derecho a que sigan pasando por | dar fe de su alta categoria. Me.
obras maestras peliculas que no |

rece, pues, nuestro elogio, que
lo trazamos sin vacilacion.

!‘.-.-D‘Ot.”-o-‘-.-.-l

El popular “Pam-
plinas”, autor

Buster Keaton, el célebre cd-
mico de la - Metro - Goldwyn
se ha divertido escribiendo la
historia de los films cdmicos,
desde la época lejana de la in-
vencién del arte mudo.

Buster Keaton se ha limitado
a resumir la evolucién de la pe-
licula comica en seis capitulos,

“cada uno de los cuales no pasa

de una docena de lineas, pero
que designan claramente las di-
ferentes fases por que ha pasado
dicha evolucidn.

En el primer capitulo de dicho
libro trata de los primeros films
comicos, que se basan en efectos
de explosion. «No se veian mds
que casas dinamitadas, bombas v
cuerdas bickford. Debemos a este
periodo la costumbre de emplear
«adoublures» para substituir a los
«vedettes», los cuales no querian
en ningiin modo ser mandados
al cielo para «flirtear» con los
dngeles,

«Un dia los «metteurs
ne» se (]'i(:'.l'l)ﬂ cuenta d[.‘ (]i_I(_’, el
hombre mads serio, tan pronto
como se vestia de polizonte, pro-
iducia un efecto cdmico irresisti-
ble. Los films comicos no presen-
taron entonces ms: |‘-\ que !)0]1{()[7“

€Il SCE=

amor en un impulso generoso y |tes y las aventuras de éstos, for-
apasionado. Todo eso hay en el lm'mdo éstos la segunda época.»

El tercer capitulo se refiere al
1 automdvil en los fAlms
comicos. Dice Buster Keaton :
«Nada ha sido tan favorable
para el desarrollo del film cd-

| mico como el automdvil,

»Recordemos  solamente la
época en que los films presenta-
ban los coches mds inverosimiles
y los percances de los desgracia-
dos que se arriesgaban a tomar el
volante, »
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Ocupa el cuarto lugar la épo-
ca que_denomina del «queso
blandon. o

«Fué la edad en que no se po-
dia ver un film cémico sin que
los actores se arrojasen mutua-

iente proyectiles diversos, como

tortas a la crema, pasta de mal-
ravisco, y sobre todo quesos
blandos. Este periodo tuvo por lo
menos un resultado util, pues for-
mo excelentes lanzadores de gra-
nadas, cuyo talento tuva ocasién
de demostrarse en la ltima
guerra.»

En el quinto tema se refiere a
las bafistas :

«En esta época no habia mds
que tomar varias muchachas jé-
venes y bonitas, vestirlas con un
traje de bafio y sugerirles que te-
nian seis afios y que por consi-

guiente tenian que divertirse, y
va se habia producido un film
[ codmico.

«Los comerciantes de trajes
de bafio hicieron negocios mag-
nificos, asi como también las

iban a California.

' po escultural se compraban un
trajecito de bafio, tomaban un bi-
llete para Los Angeles y ya se
crelan estrellas.»

Dedica el autor el sexto y 1l-
{la época actual :

«Por fin se ha comprendido
que el film comico exigia otra
cosa, es decir, «humour».

»Se ha comprendido que para
{hacer un buen film cémico eran
inecesarios, no so6lo un buen ar-

Companias de ferrocarriles que |

»Todas las muchachas de cuer- |

timo capitulo al film moderno, a !

tista y un buen escenario, sino
también mucho «humours.

»No es cosa fdcil hacer la vida
mds comica de lo que lo es en
realidad. Pero los cémicos ame-
ricanos han comprendido que
queda por descubrir todavia algo
|mads nuevo en el film cdmico, y
ahora lo estin buscando con
ahincon.

El ex compafiero de «Fatty»,
después de haber escrito su ame-
na y veridica historia del film eé-
Imico, ha querido realizar una
«pelicula actual».

Y en efecto, Buster Keaton ha
realizado un gran film cémico ti-
tulado «Three Ages» (Tres eda-
des), cuyo tema lo constituye el
amor en tres epocas distintas.
| Por la divisién del tiempo, se ve
{1a mano del historiador...
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Como betty Compson, bella acttiz de la

if 1 - e
Paramount”, agasaja a sus amigos

| quena fiesta intima en su elegan-
'te residencia de Hollywood, a la
{cual asistié Glenn Hunter, emi-
Elm:ntc protagonista de la pelicula

Rara vez el publico se detiene
a considerar que los artistas que
admira en la pantalla de su tea-
tro favorito, fuera de ella hacen

una vida tranquila y reposada
como la generalidad de los mor-
tales. Los artistas del teatro ci-
negrafico tienen sobre sus cole-
gas de la escena hablada, la ven-

taja de hacer vida de hogar, cosa
| que les estd vedado por completo
|a los actores y actrices que se
| A .

|ven obligados a cambiar de po-

| blacién con regularidad
madas.

No hace muchos dias, Betty
Compson, refulgente estrella de
{la Paramount, celebrd una pe-

de no-|

Merton of the Movies, acompa-
|flando a su madre, a quien el jo-
{ven actor adora entranablemen-
te. La comunidad de intereses
crea firmes e inquebrantables

~ CINE POPULAR — 3 w~rmmme—d
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del
cinema y sus allegados, como su-
cede en el caso de las madres de
Betty Compson v Gleen Hunter.

La madre de Betty hablé a la
de Hunter de las aspiraciones de
su hija cuando.ésta aprendia a|
un violin

amistades entre los artistas
|

rascar las cuerdas de

en ciudad Lago Lalado, su po-

blacién natal, v 1a madre de Hun-
ter le explicd a la de Betty como
su hijo abandond la carrera ecle-
sidstica para dedicarse al teatro.

Las madres poseen la virtud de
olvidar pronto los desengaiios de

esta clase que les ocasionan sus
hijos, especialmente cuando é
tos son prosperos en las profe-
slones que escogen.

Hoy puede decirse que no hay |
en el mundo dos madres mds ft'.—[
lices que las de Gleen Hunter y |
Betty Compson. Ambas tienen la
costumbre de visitar con frecuen- |
cia el estudio donde trabajan sus
hijos, pues ellas han de interve-
nir en la seleccién del vestuario
y en otros detalles que parecen
ser de la incumbencia exclusiva
del director de la pelicula.

La madre de Betty Compson
recordd la noche en que ésta hizo :
su primera aparicion en un tea—i
tro de la localidad, con un \'o._:,—|
tido de gitana, el violin en una|
mano y el arco en la otra, (I]s-|
puesta a hacer llorar de gozo a |
todos los amigos y vecinos quei

{1a pelicula Merton of the

|cibida por el publico,
| mas peliculas interpretadas por

acudieron al teatro en masa aque

illa noche, para aplaudir a la pe-

quefia Betty.
La madre de Glenn Hunter re-

memoro a su vez, la noche en

ique su hijo hizo el debut en un

pequefio teatro de barrio con una

| compatifa infantil, y cémo el pi-

blico premi6 con aplausos su pri-
mera labor histridnica.

La fiesta que Betty Compson
dié a sus amigos fué en celebra-
cién de haber dado fin, simultd-
neamente, a los tldb(leS de im-

| presion de la pelicula La hembra,

en la cual aquélla desempeiia el
papel de protagonista, y a los de
Mo-
vies, interpretada Glenn
Hunter.

Este ha interpretado otra pe-
licula en el estudio de la «Para-
mount» ; se intitula EI mal que
nos hacen, y ha sido muy bien re-
Las tlti-

por

| Betty Compson son El sexo ene-
{migo, La hembra y la intitulada
| Fast Set, de la cual no se cono-

& todavia el correspondiente ti-

i tulo en espafol.

Glenn Hunter es un actor muy |
conocido del teatro hablado ame- |
estrenado en|

ricano, habiendo
uno de los principales teatros de
Nueva York el drama Merion of
| Mowies, del cual se ha adaptado
la pchLuI;l.
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BIOGRAFIAS BREVES

Victor Varconi, eminente ac-
tor cinematografico, llegado re-
cientemente a los Lstados U m-
dos, contratado por la Para-
mount para tomar parte en pv ‘
liculas de esta empresa, nacid |
en la pequefia poblacidn rural de
Kizivarda, a corta distancia de |
Budapest, capital, de Hungria,
en las orillas del Danubio.

Cecil B. de Mille, director de |
peliculas de la «Paramount», el |
cual tiene fama de saber esco- |
er los actores, como lo demos- |

bonnnr = CINE POPUL

VICTOR VARCONI

| tré cuando patrocind a los emi-
1ncnt'cs intérpretes Wallace Reid

{ Thomas Meighan, Gloria Swan-
son, Bebe Daniels y Leatrice
Joy, a quienes elevd a las mds
altas regiones de la cinemato-
grafia, predijo un brillante futu-
ro para Victor Varconi en los
estudios americanos.

Pronto aparecerd

Varconi fué durante muchos
afos de los actores favoritos del
ptblico de su pals natal, pero
su nomhbre era completamente
desconocido del ptblico ameri-
cano  cuando algunas semanas
aparece por vez primera en la
pantalla interpretando un im-
portante papel de la pelicula
«Triunfo», impresionada bajo
la direccion del insigne «met-
teur» Cecil B. de Mille. La se-
gunda pelicula americana en que
Victor Varconi tomara parte
serd la intitulada Trueque de
maridos (Changing Husbands),
de la Paramount, dirigida por
Frank Urson y Paul Iribe.

Victor Varconi es un actor de
un \tipn completamente opuesto
al de los actores de temperamen-
to latino. Existe unimedio de di-
ferencia entre Valentino y este
actor que acaba de llegar a Amé-
rica de las orillas del Danubio
azul. Varconi tiene, en cambio,
cierto parecido en su modo de

actuar en la pantalla, con el ja-

ponés Hayakawa. Las ideas y
emociones que los actores del

| tipo de Valentino expresan con

los movimientos de los brazos y
las manos, el actor hiingaro y
el japonés las expresan con los
dngulos de la boca, con los hom-
bros vy con los ojos, es decir,
empleando el minimo de esfuer-
zo fisico.

Cuando Varconi llegé a
Estados Unidos, todo su cono-
cimiento del idioma se reducia a
los monosilahos «Yes» y «Not».
Sin embargo, como en una de
las cldusulas del contrato firma-
do con Cecil B. de Mille, en re-
presentacion de la empresa Pa-
ramount, se estipulaba que el
actor l‘enfa ('{UC ﬂ[)l’l.’l'ld(‘.‘f este
lenguaje en el perentorio plazo
de tres meses, o de lo contrario
el contrato* quedaba nulo y sin

los

| ningin valor, Vareoni se dedicd
[a estudiar noche y dia para des-

cifrar los misterios gramaticales
del idioma de Shakespeare.

H. M.
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‘nematogrdficos, no

=
O
=
99

El cinematégrafo es un
amable. No puede menos de set
lo porque la vision, por si sola,
tiene una orudeza que
riria de no estar suavizada por
la susodicha «amabilidad». El
gran gesto tragico, el desplante
rom#ntico, que en el teatro,
acompafnado de la palabra y el

tono de voz adecuado, logra con- |

VENncernos y aun Conmovernos,
en la pantalla nos repugna o
nos hace reir. Fue éste el gran
error de los italianos que guisie-
ron aplicar al cinematdgrafo los
recursos adquiridos durante va-
rios siglos de experiencia teatral.
Y siendo distintos los medios de
expresion empleados, el resulta-
do, fatalmente, fué distinto tam-
bién. Ni uno solo de los tan ca-
careados recursos dejo de fallar.
Ni los retorcimientos bertines-
cos, ni las miradas errabundas
de la Menichelli, ni los amanera-
mientos de Lyda Borelli
quien sobre las tablas admira-
mos tanto l-—ni las actitudes he-
roicas, fieramente tragicas o em-
palagosamente apuestas de los
«partenaires» masculinos, han

arte|
[ ticas ldgrimas...

nos he-|

Soprid iil-

podido ‘dar a la produccién ita- -

liana la preponderancia que
de esperar.

- También a los' franceses
falta algo, algo... A unosy
falta el saber reir.

1
Porque ahora resulta que la |

risa es el elemento fotogénico
por excelencia. La risa es valor
cotizable que, en los estudios ci-
pasa. inad-
vertido para ningtn director.
Los astros y las estrellas de Ho-
llywood, de Long Island y Los |

Angeles espfan y cultivan su ri- |
{ Douglas, al simpdtico «Dougy,

sa como la planta mds preciada,
como la mds rara flor,
valor reside en
dad ; no puede, por

Todo su !
la (:spm'.t;:m:i—-'
tanto, estu- |

diarse ni fingirse. La mds humil- |
ser para nosotros el fantdstico

de actriz de la mds humilde fa-
randula conoce los recursos del

llanto, desde el mds modesto, el |

del pafuelo aplicado a los 0jos,
al mds perfeccionado en que se

as v St tisa

deslizan por las mejillas autén-
de parafina. ¥
saben también que la risa no se
aprisiona a voluntad ni a capri-
cho, que no se adquiere ni se lo-
gra, que es ¢l mejor don tea-
tri'll... pl‘(_‘.(_‘.i.‘:%i‘.]'['lﬂﬂt{: 7{)1’(.1[1@ no
tiene nada‘de teatral.

Y he aqui que el descubrimien-

'to del valor de la risa en la pan-

talla, de la tan traida y llevada
risa fotogénica, __lr'i'l.:-\-pl_ll‘lt]{, a

a quien ya recordaremos siempre
con la caracterizacidn
con que aparece en nuestro re-
trato, ya nunca dejard de

original
que
1

Ladrén de Bagdad.

De Douglas ha dicho uno de
criticos
es menos

nuestros mejores
matograficos que

ljoy c
los demds. Y esa risa de Doug,

cine- |
g€

CINE

nial que Charlot, mds zafio que
Max, mds feo que Carlos Ray,
menos elegante que Tom Moore,
Mehigan, Moreno, pero... en su
rostro algo incerrecto brota en
todo momento una franca,
jovial, sana, de chiguillo travie-
so, ingenuo, satisfecho del traba-
de la vida, de si mismo y de

risa

a la que debe El ladrén de Bag-

dad sus mejores triunfos, pudie-
ra traducirse como ex [:rw(m del
espiritu que anima la cinemato-
graffa norteamericana, la cua
tiene para nosotros, hombres de
'\"'Jf"‘a un ‘"‘f)f L0} '}1;-‘:

los paises
mas u)mplwmlm el in-
negable encanto lo grato a
:{lma, fEs_: lo ingenuo
> lo infantil.

serios y

5 0105 ¥ al

v de lo sencilloy
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CARTAS DE AMERICA

Como viven los monos

de la

Desde hace  mucho tiempo

saber como viven los astros de
cuatro patas—; de los otros nos
lo han contado los periddicos
tan repetidas veces l—y
todo, conocer la impresién que a
los animales caunsa.el trabajo es-
cénico.

Con esta idea presente, lo pri-
mero que Se nos ocurre es la vi-
da de los afamados monos de la
«Fox» Max, Moritz y Pep, cuya
actuacién ante el lente nos los
han revelado con una inteligen-
cia casi humana.

Sabiamos que los insignes si-
mios no sabrian entendernos,
menos contestar a nuestras pre-
guntas, pero nos habian entera-
do que nadie mejor, para darnos
luz sobre el asunto, como Reu-
ben Gastang y Charles Judge,
sus entrenadores y guardianes.

Desgraciadamente, cuando lle-
gamos al recinto de los talleres
abiertos, en donde la casa «Fox»
les ha hecho construir una pe-
quefa casita con todos los ade-
lantos modernos para su como-
didad, Max y Moritz se hallaban
descansando en profunde suefio.
Deciamos desgraciadamente, pe-
ro después de recrearnos con el
pequeiio Pep pensamos que hu-
biéramos mejor empleado otro
adverbio : afortunadamente,

Nos tuvo este mico, durante |

la conversacion que tuviéramos
con sus entrenadores, en una
constante carcajada. Nada nos
extrafia que las payasadas de los
tres, a juzgar por la muestra,
hayan arrastrado al mundo ente-

= |
ro en risotadas. Perdonando el

vocablo, Pep es una moneria.
Es el tnico macho del {trio.
Max y Moritz son hembras, y
segun me cuentan los que los
rodean, vale la pena ver el cui-
dado materno que aquéllas pres-
tan al jovencito... un chico ver-
daderamente afortunado.
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“FOX”

| Judge me cuenta. Se despier- |
crefamos que resultaria curioso tan al alba, y no bien saltan de

sus comodos colchones hacen los
| ejercicios de ordenanza. En jue-
gos gimndsticos y rétozos se la
pasan hasta que se les da el des-
| ayuno, que consiste en alimentos
propies para nifios, inclusive mu-
chas frutas. Comienzan su tra-|
bajo ante la cdmara a las nueve,
v terminan a las once. A esa ho-
| ra se les da una merienda, des-
pués de la cual vuelven a su tra-
 bajo durante una hora. Viene
luego el descanso del medio-

para dar hincapié a sus palabras
indudablemente que el monito se
ha figurado que éstos—los gor-
dinflones—comparten su propio
modo de pensar respecto a la vi-
da : hastante de comer y beber
y poco trabajo.

Una cosa curiosa en los mo-
nos éstos es que cuando han co-
metido alguna falta, nadie mis
que cllos se da cuenta. Y si se
les castiga, ni chistan. General-
mente el castigo consiste en pro-
hibirles comer bombenes... anto-

| jo del mayor aprecio para ellos,

aunque es diffeil asegurar esto
al verles gozar fumando después
de la comida.

Pep entré en su casita, y al ra-
to salio trayéndome todos sus
juguetes. Todo casi como un ni-
o : mufiecas, osos de felpa; pa-
tines de ruedas, bicicletas, en

dia, que en vez de pasarlo repo- |
sados, lo dedican a saltar v tre-
par como cualquier otro mono.
La tarde la dividen entre traba- |
jo y reposo, hasta las cinco
media en que se les da la comi-
da que easi nunca varia de pan,
| manteca y cebollas, estande con- |
(sideradas las cebollas como plate
| exquisito para la familia simia.
Inmediatamente terminada la|
comida y al entrar la noche, ca- |
' da mono hace su propia cama ; ]|
v lo raro del caso es, que nunca
hacen la cama en el mismo sitio.
Cambian de lugar dentro del sa-
1 16n ‘todas las noches. '
Por supuésto, son-muy asea- |
dos. Se les puede lavar la cara y
las manos sin la menor protesta
de su parte ; pero en cuestiones
de bafios de cuerpo entero, eso
va es ofra cosa. No hay nada
i que les disguste mds vy que los
| ponga de mds mal humor ; por ‘
€so, para no contrariarlos. mu- |
cho, este bano no se les da con
{ mucha frecuencia. ]
| Gastang me dice que su favo-
rito es Pep. Y como si éste en-
tendiera de lo que se habla, co-
rre a trepdrsele sobre los hom-
{bros y a tirarle del cabello, vol-|
{ viendo, mientras, la cara hacial
mi v rompiendo en una (_:;nl'caj:1-|
da. Me dice el entrenador que a |
| Pep le gustan los hombres grue-
|sos, y se mira a si mismo como

i

fin, todo lo que pueda ser del
gusto de un pequefiuelo.

Tal éxito han obtenido dichos
monos dond(tquiera que se han
exhibido sus interpretaciones co-
micas, que la casa «Fox», a pe-
ticion de infinidad de admirado-
res, tiene en preparacidn una cin-

{ta de largo metraje en la que to-

mardn parte importante estas
tres «personalidades» bufas.
Después de saludarme, Pep
vino: a acompafarme hasta la
entrada. Y todos mis pensamien-
tos durante mi regreso, se revol-
vian sobre la cuestién de la evo-
lucién humana : cosa incompren-

sible.
J. Auro
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La actividad cinematogrdfica en Barcelona

LA ORFANDAD
DE CHIQUILIN

El popular Jackie Coogan, a
quien el admirado Charlot hizo
famoso, el chiquillo delicioso a
quien se ha dado estos dias el
honrosisimo titulo de «Embaja-
dor de la buena voluntad», nos
ha deleitado tltimamente con
una nueva produccién a cuyo es-
treno en el Principal Palace tu-
vimos el gusto de asistir.

La orfandad de Chiquilin es
una deliciosisima pelicula en la

que Jackie se muestra el insupe- |

rable y encantador
gran artista de siempre.

pequefio

DOROTHY VERNON

Después de la tltima visita
«en cuerpo y alman que la sim-
pdtica y admirada Mary nos hi-
zo tltimamente, en compaiila de
S l‘iSLlCﬁO ESpOSC Cl no menos
popular Douglas, vamos a verla

T T AT

‘ por primera vez en la pantalla| Mark Twain, el famoso escritor

{interpretando la extraordinaria
produccion Dovothy Vernon.

El estreno de esta pelicula en
| Barcelona se ha demorado un
| poco por haber sido pedida su

| proyeccién privada en Madrid
| por la reina Victoria. En efecto,

| la proyeccion de la nueva pro-
| duccion de Mary ha tenido lugar
len la embajada americana con
asistencia de las reales perso-
nas, quienes felicitaron caluro-
samente al representante de la
empresa «Artistas Asociadosy.
Se dard al publico, por prime-
ra vez en Espafia, el dia 18 en

| ria, de Barcelona.

UN YANQUI EN LA CORTE
DEL REY ARTURO

rar se estreno en
saal esta; pelicula desbordante
del incomparable humorismo de

QTR TR

' los salones Pathé y Reina Victo-

Con el éxito que era de espe- |
el cine Kur-|

| norteamericano.

Las peripecias que-al yanqui
de Conneticut le ocurren al re-
troceder en el tiempo hasta ha-
llarse contempordneo de los Ca-
balleros de la Tabla Redonda,
hicieron pasar a los espectado-
res un par de horas deliciosas.

HOMERO EN LA PANTALLA

Galantemente invitados por
don Ernesto Gonzdlez, de Ma-
drid, distribuidor de la magna
pelicula La [liada, de Homero,
asistimos a la prueba de dicha
produceion,

Se frata de una pelicula her-

| mosisima de primera fuerza, de
1
las que realmente.se dan pocas vy

que honran altamente al arte ci-
| nematografico.

LOS NIBELUNGOS

El estreno de Los Nibelungos
en Madrid ha constituido un ver-
dadero y rotundo éxito. Los re-
yes e infantes, que asistieron a
la proyeccidn, felicitaron al in-
signe maestro Ribera, asi como
al representante de la casa Ver-
daguer; en Madrid.

LO QUE VEREMOS
Yara muy en breve se prepa-
ra el estreno de Hollywood, pe-
licula de la «Paramount», en
que actian unidas y representan-
do papeles secundarios, . estre-

{Ilas de la magnitud de Pola Ne-
i gri, Tomds Mehigan, William S.
{ Hart, Bebé Daniels, Leatrice
[ Joy, Mary Pickford, Ben Tur-
| pin, Anita Stewart, Douglas
I Fairbanks, Lloyd Hamilton, Ce-
|cil B. de Mille, Jaquelina Loo-
{ gan, Nita Naldi y otros.
| También se habla para
| adelante del estreno de La ca-
ravana del Oregén, produccion
norteamericana que en Nueva
York se ha sostenido en el cartel
durante mas de un afo.

Las cataratas del diablo, sen-
| sacional pmduccir'm de la «Me-
tron, cuéntase también entre lo

mas

que VEremaos.
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Henos aqui ante otra pelicula | nes de la vida, le van adiestran-

de Hoot Gibson, que va siendo
cada dia mds admirado por to-
dos los ptiblicos, con sobrada ra-
zon. No cabe duda de que llega-
rd pronto a ser el mds admirado
de todos o, por lo menos, uno de
los mds admirados.

Ello serd 16gico por completo;
pues Hoot Gibson reune todas
las buenas cualidades que debe
tener un actor cinematogrifico
y no tiene ninguno de los defec-
tos que es muy fdcil advertir en

otros actores, acaso todavia mads
famosos que él.

En un afno le hemos visto in-
terpretar un sin fin de comedias,
todas ellas muy sencillas pero
todas muy propias para el arte
de la pantalla. Una trama poco
complicada, en la que hay, no
{‘bst'mle aventuras, intrigas vy
amor que €s lo principal para
despertar el interés. Primero,
siempre, aparece un chico de in-
genio, inoeente, fdcil de enga-
far. Despueés, las duras leccio-

do; al fin acaba por ser un hom-
bre impetuoso que triunfa de to-
do y 'de todos. La transforma-
cién se va operando de un modo
natural, sin forzamiento, con la
misma naturalidad que ecorren
las aguas de un rio, mansas en
las 1!:11‘11.11'!!% 111111(.,‘&105:1% en ]d‘~
~ascadas.

En Doble engano, todas estas
virtudes del arte de Hoot Gib-
son aparecen una vez mds eleva-
das a categoria muy alta. El dia

que este artista, sin salir de sus
cualidades de mds rango haga
la interpretacién de una obra de
mds fuste, veremos una cosa
singular y extraordinaria.

Ya es singular y extraordina-
rio, por manera evidente e indis-
cutible, lo que hace ahora. La
prueba mds clara de ello, es el
mismo trabajo que hace en Do-
ble engario.

Se trata de una comedia me-
surada, bien urdida, con argu-
mento fdcil y sin rebuscamiento

EXCLUSIVA DE

deslumbrador de ninguna cluse,
lo cual quiere decir que es una
buena comedia, pues que lo re-
buscado, por certero que sex, ya
no es bueno ‘acabadamente. Lo
mejor, en todo arte, es la senci
llez. Doble engaiio es una come-
dia sencilla.

Un chico inocente
tienda en un pueblo. Pero p
despierto para el negocio, cada

tiene una
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. | HOOT GIBSON.
% - | i The Universal Atractich
h! “DOUBLE DEALING"

vez marcha éste peor y las hipo-
tecas se van amontonando. Lle-
ga un dia en que la tienda le es
embargada. Aquel mismo dia co-
noce a un timador en quien de-
posita su confianza y los aho-
rros de su abuela, para empren-
der nuevos negocios con la espe-
ranza de salir a puerto de clari-
dad. El tit‘n:lldor, nombrado su
apoderado, mete en  asuntos

Sy

poco claros para procurar que-
darse con su dinero, lo que con-
sigue al fin. Huye, una vez esto
conseguido, llevindose, ademis
del dinero, la propia novia del
muchacho.

He aqui el doble engafio. Pe-
ro otra muchacha, -maestra® del
pueblo, qu'* le ama en silencio v
que sufre de ver lo que hacen
con ¢él, le pone al corriente del
doble engafio de que ha sido vie-
tima, Entonces, aquel mucha-
cho inocente empieza a ser hom-

bre, Carre en busca del timador,
lo halla, lucha con él, le vence y
le arrebata el dinero que les ha
robado. Vuelve al pueblo, donde
todos le buscan para arrebatarle
un titulo de propredad de un sal-
to de agua que posee, porque
unos capitalistas de la ciudad
han ofrecido por él una suma fa-
bulosa.

Valiéndose de la creencia que
¢l tiene de que ha matado a su
antiguo apoderado y de su ino-
cencia peculiar, le asustan y le

(E_EX X 22X 2
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para -engafarle mds

Pero él, ya aleccio-
nado, no se fia. La llegada de
los propios capitalistas, deseo-
sos de tratar con ¢l directamen-
te, le revela al fin toda la ver-
dad.

Un nuevo impulso impetuoso
surge en ¢l de manera magnifi-
ca. Ya no es el ingenuo de an-
tes; va es un hombre. Como si
fuera un premio a su hombria le
entra la fortuna por las puertas
con la venta de aquel titulo y

inquietan
facilmente.

pe Usbvbrsal Aracsia:

“DOUBLE DEALING'™

tiene la revelacidn del amor ver-
dadero de la maestra. Del doble
engafio Jde que fué victima se ha
salvado con su impetu y, por
anadidura, el amor y la fortuna
le sonrien.

Eso es la comedia. Pero es
preciso verla para darse cuenta
de lo valiosa que es la interpre-
tacién que de ella hacen el prota-
gonista, Hoot Gibson, y la ar-
tista que hace de maestra, que
debe’ ser nombrada con elogio ;
se llama Helen Ferguson.
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ARGUMENIO DE

MESALINA

Vive en la corte la princesa Mi-
rit, mujer de seductora belleza,
cuyo lujo y ostentacién eclipsa

en algunas ocasiones el esplen-

dor de Mesalina, por lo que ésta

avivar el odio

razon de la princesa Mirit la va-

le que Apolonio se halla loca-
mente enamorado de ella. Mirit
le suplica le ceda el esclavo Enio
v ella en cambio le entregard la
esclava Egle de la que ha pasado

e = o e

Mesalina, mujer de sorpren-
dente belleza, vive en €l palacio
imperial en compaifiia de su es-
poso Claudio, primo del Empera-
dor Caligula, cuyas sanguinarias
orgias han concitado contra él, la profesa profunda antipatia.
el odio de su pueblo que por fin| Contribuye a
decreta y ejecuta su muerte dan- |entre las dos mujeres, la pasién
do posesién del trono a su primo ' que también despierta en el co-
Claudio.

A partir de este momento Me- | ronil belleza del esclavo Enio.
salina da rienda suelta a sus am-| Valiéndose de la circunstancia
biciones subyugando con su es- |
pléndida hermosura a los caudi-
llos Cayo Silio y Marcus.

En-ocasién de una excursion
nocturna a la suburbe conoce
Mesalina al esclavo Enio, auri- a ser propietaria.
ga del opulento patricio Apolo-

nio y queda locamente prendada
de la belleza del joven esclavo.

El objeto de los tiernos amo-
res de Enio corre peligro a no in-
tervenir un atleta amigo de Enio
que facilita la evasion de la es-

vengarse de la que tantas veces clava y castiga a Apolonio cuan-

lo habia invocado como disculpa  do en ocasién de un banquete in-

de sus aventuras, el bello Enio; |tentaba hacer suya a la hermosa
es insensible a las seducciones | Egle, -

...Y como si el amor quisiera
de la emperatriz porque guarda

su amor para la hermosa esclava | dramdticas y logrando eludir la

Tras mil peripecias altamente

griega Egle, que comprd a unos | persecucién de Mesalina y de la

mercaderes de oriente Apolonio. iprinr_‘esa Mirit, Egle y Enio con-

siguen verse bajo la proteccid:
del atleta jurdndose eterno amor
v ofreciéndose antes la muerte «
!\-'ender sus amores ante la oferta
|tentadora o la cruel amenaza.

| En tanto, en el imperio descon

tento del gobierno de Mesalina
de la apatia de Claudio, voces d:
rebelién empiezan a sonar. Cayo
Silio arenga a la multitud a la
que excita contando las livianda-
des de Mesalina que abandona el
poder publico para satisfacer so-
lamente los dictados de su or-
gullo.

Meésalina es también a su vez
victima de las iras del pueblo,
ofreciéndosele sin embargo la
ocasién de morir  noblementc
{ ddndose ella misma la muerte, lo
"que no puede llevar a cabo ayu-
ddndola un centurién a hundir en
su pecho el pufial que libra a
Roma de su emperatriz..,

Acto seguido es nombrado em-
perador el prudente y sabio

IC]&U(‘“O, que libertado de la tira
“nia de su esposallevard al impe-
irio por salvadores caminos dc
Lesplendor.
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Desde Cinelandia

Herbert Brenon prefirié la pan-
talla cinematografica a la es-
cena hablada

Hace tres afios Herbert Bre-
non, eminente director cinema-
tografico de la «Paramounty,
dirigia la representacion de un
drama en uno de los principales
teatros del Broadway neoyor-
quino, v hace dos afos justos
abandond la escena hablada pa-
ra dedicarse en cuerpo y alma a
la interpretacion y direccidn de
peliculas cinematogrdficas.

Muy recientemente, Herbert
Brenon dirigié la adaptacidn ci-

nematogrdfica de la novela The |

Breaking Point, original de la
i']'[]il](‘_’nte eslll‘i[(ll'lt 51”1(5['1(‘:!11&{
Mary Robert Rinebart, en el es-
tudio de la «Paramount», con
un escogido reparto, en el cual
figuran los nombres de artistas
tan conocidos del piblico como
Nita Naldi, Patsy Ruth Miller,
Matt Moore, George Faweett,
Theodor von Eltz y otros mu-
chos.

Las escenas principales de es-
ta pelicula titulada en espafol
El hombre que volvid a su ser,
fueron impresionadas en un tea-
tro de los principales de la ciu-
dad de Los Angeles (California),
10 cual ofrecié a Herbert Brenon
una excelente oportunidad para
recordar los va lejanos dias de
su vida de actor del teatro ha-
blado para trasladarlos con toda
fidelidad a la pantalla cinemato-
grafica,

Un prodigio de mimica ocular en
la pantalla

Un ejemplo que se considera
sin precedente en la historia del
arte mimico ante la cdmara, es

¢l de Mac Dérmontt en la pro-|

Durante doscientas setenta
| escenas o sea casi la mitad de

toda la obra, Mac Dermontt des- |
cansa exclusivamente en la ex- |

| presién de sus ojos para hacer
{ el papel que tiene encomendado.
| Hace el papel de Coti, el perso-
[naje principal de la obra que
{ queda paralitico a consecuencia
| de un accidente que se ve al prin-

| sus demds facultades, vence, en
{un supremo esfuerzo, todos los
obstdculos vy salva a su esposa
de-las garras de un hombre bru-
tal.

En esta obra extraordinaria
| figuran también Virginia Valli,
{ Lloyd Hughes, Stuart Holmes,
| Jorge Fawcet y Ralph v, Vera
| Lewis. -

cipio-de la cinta, y a partir de |

| ese instante el actor sigue do- |

| minando la escena

!r;m en torno suyo mientras estd
incapacitado en cama.

El ejemplo notable de lo que
el espiritu es capaz de hacer en
una crisis, es lo que forma el
| punto culminante en la obra,
{cuando el cerebro de Coti, agu-

| zado y fortalecido precisamente |

por la invalidez que entorpece

duccién de En la villa femenina, |

de M. C. Levec, que se estd fil-
mando en los Talleres Unidos

bajo 1a direccién de Irving Cum- |

mings.

tinicamente |
{con los ojos que reflejan todas |
i]as emociones despertadas en él|
por lo que esos mismos 0jos mi- |

La familia Gilbert va en au-
mento

John Gilbert ‘no descansa en
{su labor ante el lente. No bien
terminada la cinta Amor de apa-

{che, el simpdtico astro de la

«Ifox» ha comenzado una nueva
| produccién que lleva por titulo
La tnica probabili-

| provisional
| dad.

Se rumorea que dentro de po-
{co se espera un'})1‘51110;;'61111‘0 en
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lia de Gilbert, y la «Gni-

ca probabilidad» que John espe-
ra es que sea varon.

Gilbert casado con la

muy popular actriz = Leatrice

Joy a quien todos conocemos

estd

por haber representado maravi-
llosamente el papel de protago-
en la parte moderna de
Los dies Mandamientos.

nista

Revelacion de los métodos em-

pleados por los jugadores de |

grandes compaiias navieras, las
cuales hacen guerra constante a
ese peligro de sus pasajeros, la
«Fox» contratd a varios presti-
digitadores profesionales para
revelar al publico el antedicho
timo. Con una cdmara fotogrd-
fica de movimiento lento se pre-
sentan las manipulaciones de los
:jug';ulurt'ﬁ al dar las cartas de
[ tal manera, que no deja duda al-
guna entre los espectadores de
la sencillez con que llevan a ca-
bo sus trampas.

profesiéon para ganar con los |

naipes

Una de las cintas
ordficas mas interesantes y de
mucha originalidad que
sido editadas, lo es la
produccién de la casa «Fox» en

tltima

la serie de instructivas que dicha
productora acaba de
tar. Lleva por titulo dicha peli-
cula Prestidigitador a bordo y

casa

trata de los métodos empleados |
por los jugadores de profesion |
los grandes transatldnticos |

En
para timar a los aficionados a

los juegos de naipes de cientos |

de miles de dolares al afo.

Con la cooperacién de las

hayan |

edi- |

| Los embarques de peliculas en |
cinemato- |

el Japon

Reglamentos algo originales, |

ja. Aconsejamos al remitente
uso de sacos corrientes rellen
de paja ordinarian.

i Valiente prevencién cont
incendios ! ;Cudnto serd la
ma en las polizas del Japon?

Un agradable retroceso

Dolores Roussé, la encanta-
dora y simpdtica joven actri
hace muy pocos afios salid de ¢
ciudad natal, Los Angeles,
busca de fama y fortuna. Hac
poco que regreso a dicha
para lograrlas. Dolores forn
parte de la compania de la mai-
ca «Fox» que prepara la cinta
extraordinaria El espectro
Ovriente.

si no raros, son los que gnhicr-l
nan las expediciones de peliculas |

{en los ferrocarriles del Japodn.

Queriendo hacer un envio por |

| Dustin es el mayor de los her-
manos Farnum

expreso la oficina de la «Fox» |

en Tokio a su sucursal de Kobe, |

enviaron las peliculas puestas
en latas agostumbradas; v les
sorprendié recibir una notifica-
cion oficial que decia: «Estos
ferrocarriles no aceptardn en-
vios de peliculas en sus lineas,
{ que no vengan envueltos en pa-

| De los dos hermanos Farnum,

| conocidos artistas de la pant

{1lla, Dustin es el mayor. Wi

{lliam ha demostrado ser si bi

[ menor en edad, mayor en su ¢

|pac.ic]ad dramdtica, aunque Dus
tin no le va muy atrds que dig

| mos,

tablado de

GOYA

La sefiora Palou y Sassone si-
guen su magnifica actuacidn,
sobresaliendo la ultima confe-
rencia de Sassone y el estreno

de E. Ramirez Angel, Nuestras

hermanas.

TEATRO-OLYMPIA-CIRCO

En el magnifico teatro-circo
contintian los éxitos. Especial-
nente  sobresalen Mille. Raney
con sus magnificos cinco caba-
llos amaestrados. Del mismo
modo es muy digna de alabanza
la labor de los trapecistas Albe-
ropart.

e R R R R R R R R T R R R R AR SRR SR S . EE

| La empresa nos anuncia
vos e importantes estrenos.
En beneficio de un espectacu-
lo tan culto v atractivo, desea-
maos l']l][_‘. \'EE'\"EIH en aumento ]OS
éxitos del Olympia-Circo.

TIVOLI

|
|
|
|

Sentimos no poder hablar del
"estreno de Rosa de fuego, por
ser ¢l sabado precisamente el dia
en que entra en mdquina CINE
Porpurar. Como la obra viene
muy recomendada, lo haremos
€1 l'll:llTJCr()H SLICC‘qi\-’OS‘

Sigue en este teatro obtenien-
do un gran triunfo La leyenda
| del beso, que parece una bella

nue- |

Arlequin

reposicién por la belleza de
nueva ‘«mise» en escena,

NUEVO

En este teatro se celebra en ¢l
mismo dia que entra en mdq
na nuestra Revista, «La fiesta
de las modistas»,

Hablaremos en el nimero su-
cesivo de tan simpdtico acto en
que se ponen en escena El abani-
code S. M. y Las glorias del
pueblo, en que tan magistral-
mente actia Pablo Gorgé.

Se anuncia como un aconteci-
miento la presentacién de la ti-
ple Cora Raga que con la de
Emilio Vendrell representa un
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notable refuerzo de la ya nota-,
ble compania.

EN EL BARCELONA

Yo pecadory

Muy bien por Zorrilla y Rami-
rez y la obra en su indole acep- |
table. Ya sabemos que la clase |

de producciones teatrales de Pa-
so y Avati y Juan José Cadenas
es siempre de lo mds comico en-
tre lo cémico,

tivo

miento los que la escribieron,
por lo que cumplieron su mision,

qb0-0-.-‘-‘-‘-0-0-0-O-l-hﬂlﬁt-‘ﬁc’0‘- -

Consultorio de Mabel

Para M. M. T., que pregunta-
ba como se ejecuta el maquillaje
gue usan los artistas, me com-
plazco en traducir los siguientes
parrafos de un articulo en que|
habla de tan importante asunto |
¢l doctor Mestadier, de Paris :

«Excepto en el teatro, dice el |
citado doctor, pues la luz del es-
cenario exige un maquillaje hd- |
bil, no sey muy partidario, en |
los demds casos, de las pinturas |
v afeites. Asi, al dar la receta |
del maquillaje, no es en modo
alguno que recomiende su em- |
pleo, sino que respondo senci-
llamente, al deseo de algunas
lectoras que quieren conocer el
secreto de las actrices y los me- |
dios de que se valen para pare-

| blanca sobre
|

cer jovenes aun a edades avan-
zadas.

»El maquillaje comprende va-
| rias sucesivas partes. Se empie-

za por preparar la piel pasando
sobre todo el rostro una capa de |
vaselina blanca. Igualmente se
cubre el cuello, los hombros, el

| escote y los brazos de una, lige-

ra capa de blanco liquido, sir-
viéndose para ello de una espon-
jita fina. Después se pone una
pequeiiisima cantidad de crema
: ‘el rostro, repartién-
dola bien con la punta de los de-

jdos. En las mejillas y en el l6-
{ bulo de
| una ligera cantidad de crema ro-

las orejas se extiende
sa, fundiéndola con el blanco de

modo que dé una coloracion na-

T R I RS IIIIII!HlI!IlHi"

RADIOTE

PARA TOD05 in

LT HRTHDS

LEFONIA

Esta obra ensefia
necesidad de

e

Manual del radio~escucha y
del constructor de estaciones
de T. S. H. por el Director de
la Escuela de Ingenieros Elec-

" tricistas de Weimar,

W. E. ECKARDT 3

Precio del ejemplar

T e e R TR R H I

ningtin conoci-
miento previo a
construir y utilizar
por si ml:-mo, con
un coste reducido,
tina maghnifica es-
tacién receptora
de T Sehh

LT HEL TR

075 PTS.
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I
La obra hace pa- |
sar un buen ratg al publico, mo- |
que tuvieron en el pensa- pintan con ldpiz rojo.

='|'.IIIIlIIIIIHHII'I]'I]Illll

tural. Este es el punto mads deli-
cado de un buen magquillaje.
Después se empolva el rostro
abundantemente con polvos de
una buena marca. Los labios se
LLos ojos
|se agrandan con una linea de
| ldpiz azul o negro en el dngulo
| externo, Las cejas y pestafas se
;FI{_Tlflli'llfll] Ccon. un }')()(f.(} d(:‘. ﬂ(_’{b"l'(]
rimel,

»Todo lo que precede no es si-
no la exposicién rdpida del ma-
quillaje vulgar. La verdadera
habilidad consiste en atenuar,
| por ‘este procedimiento, los de-
fectos estéticos y realzar las cua-
lidades naturales del rostro. Asi,
en el caso de que los ojos sean
saltones, deben ahondarse con
un poco de negro debajo de las
cejas. Si, por el contrario, los
ojos son hundidos sdlo se pinta
| la parte de pdrpado cercana de
las sienes, dejando intacta la
parte de junto a la nariz.

nPara agrandar los ojos se
trazan dos lineas de ldpiz negro
que van a reunirse, formando V,
en el dngulo externo del ojo. Pa
ra dar brillo a la mirada se pone
en el dngulo interno del ojo un
ligerisimo punto de crema roja.

»Tales son, rdpidamente ex-
puestos, los procedimientos del
maquillaje preciso para la esce-
na, pero poco,recomendable pa-
ra la calle.»

A Quietecita: Que no puede
entender que en invierno puedan
nunca abrirse las ventanas de la
habitacion.

La engafian, amiguita, o se
engafan ellas también, las que
le aconsejen este pésimo proce-
| dimiento. El aire debe ser reno-
| vado contnuamente. Las enfer-
medades mds comunes en in-
ierno no proceden del aire, sino
del cambio brusco de temperatu-
ras y de la mala disposicién de
nuestros drganos por el aire en-

rarecido y contagiado que se les
robliga
| clones cerradas.

a absorver en las habita-

Mabel
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La Virgen de Cali

La novela de una estrella del cinematdgrafo

N IS

por

CALVO ALFARO

(Continuacion)

Los Angeles goza de un-clima paradisiaco, y
la luz, ese clemento tan fundamental -para el ci-
nematografo, tiene, en este territorio de los Es-
tados Unidos de América, un podér y una limpie-
za extraordinarias.

Este territorio es el verdadero paraiso de Nor-
te América. Las ciudades poderosas y monumen-
tales del Norte de los Estados, suefian en Califor-
nia como en un jardin fantdstico de inefables be-
liezas naturales.

Hollywood "es un lugar escogido pot fos hdbi-
les téenicos del cinematégrafo. Las compafifas
productoras de peliculas que han acumulado capi-
tales formidables ofreciendo a la repiiblica ameri-
cana la segunda potencialidad industrial, conden-
saron todos los esfuerzos en Hollywood.

La ciudad californiana es algo. misteriosa vy
magico. A lo largo de sus extensiones preciosas
surgen, inopinadamente, catedrales, palacios y
barrios de todas las épocas y todas las estirpes.
En ellos trabajan centenares de hombres para su
ereccion, Una vez utilizados, se convierten en es-
combros sobre los que se cimentan nuevas edifi-
caciones maravillosas en un-inquietante hacer v
deshacer. :

Norah y Mary se detuvieron ante la puerta
principal de la «Norma» y penetraron al palacio
encantado.

Cuando el portero supo que eran ias nuevas ac-
trices de Freedman,; sonrié afable y las indicd el
camino que debian seguir para llegar al estudio
del director. :

Las dos jovenes se hallaban cohibidas.
las nueve de la mafiana y se notaba en todo el edi-
ficio un movimiento y una actividad inesperada.

Iban llegando los actores-y los empleados en
una confusa mezcla. Las mecandgrafas se confun-
dian con las jévenes actrices; los empleados de
las oficinas y laboratorios, con los actores, en esa
descuidada democracia en el vestir, peculiar del
americano.

.as primeras actrices, las llamadas «estrellasy,
llegaban mds tarde, salvo el caso de tener que
filmar, muy de mafana, algunas escenas.

Las dos amigas llegaron al fin al estudio de su
director, Habian pasado antes por muchos otros
departamentos. De corrida pudieron ver el taller
de modisteria y sastreria, que ocupaban varias
habitaciones y daba trabajo a muchas docenas de
personas. Los almacenes eran riquisimos, En

Eran

ellos se guardaba un copioso vestuario de in
mable valor.

Los trajes utilizados en una pelicula, modelos
muchas veces de los modistos mds lujosos de e
va York y Wishington, no se retiraban del scr-
vicio una vez puestos en escena. El cdleulo es uno
de los elementos mds precisos en la industria de
peliculas y el buen director sabe que no debe cli-
minar el gasto necesario, pero si el superflu

Un traje de «soirée» que cuesta muchos cente-
nares de ddlares, no puede ser arrinconado. Fl
presupuesto de vestuario es en las compaiias
ductoras de peliculas una de las cifras que
aterrorizan al Consejo de Administracién. Por es
las sumas fabulosas gastadas en vestidos, espe-
cialmente de sefiora, sufren una serie de evolucio-
nes y transformaciones originalisimas.

Un traje modelo de un gran modisto sirve par
el atavio de una primera estrella. Rompe su
ginidad con toda pompa. Después cae en las ma-
nos hdbiles de las modistas, en el departamento
correspondiente, donde es transformado, aprove-
chando todos los materiales, de manera que sirve
perfectamente para una segunda estrella. De es-
te modo, el precioso modelo degenera hasta lleoar
a parar a un modesto traje de calle que ostentar:
una actriz principiante.

En el estudio de Freedman ya estaban esperan
do la mayoria de los nuevos actores, Ellas se
taban los sombreros y se arreglaban ante el toca
dor en habitaciones contiguas.

El estudio de Freedman tenia mds de ses
metros de largo y era capaz para trabajar e
varios operadores a la vez. En su recinto habia
una piscina que sufrfa diariamente transformacio-
nes diversas,

Gustaba Freedman mostrar a sus actrices
las saludables y apetitosas morbideces del 't
de bafio, y la piscina era, en su estudio, elem:
muy importante.

En aquel momento aparecian siete escenarios
preparados de la ultima pelicula filmada. Norah
quedd asombrada al ver de cerca los secretos del
cinematégrafo. Las habitaciones eran simuladas.
Tres tabiques frdgiles encerraban un interior ador
nado con propiedad. El estudio, con su diver:
de mobiliario y decoraciones, daba la sensacion d
una casa cercenada en dos al corte formidable de
una guillotina,

(Continuard)
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go alzb los ojos y mird a la hermosa muchacha que te-
nia delante.

i Marjory. ! su mujer... ;Su primer amor! Y esta
muchacha... ;su hija!

Como si le quemase los dedos, el conde soltd el
medallén. :

Hombre de mundo, acostumbrado a dominarse, por
un violento esfuerzo de voluntad, dijo, con tono casi
natural ;

—Verdaderamente es una joya hermosa. Soy aficio-
nado a estas chucherias. Creo, seforita, como fin de
nuestra conversacién, que para dar satisfaccién entera
a su tia, serd preferible que me vea con ella. ¢ Dénde
puedo hablarla? ; Ah! Iba a olvidarme de pedir su di-
reccion,

~Ella le verfa a usted con sumo gusto, sefior, pero
es el caso que yo no le he dicho que vendria a verle.

No, no... Yo iré a verla. Me dard noticias de mi
pais.

—LLa encontrard en casa toda la tarde. La direccidn
estd en la tarjeta que le he hecho pasar.

—¢ serd usted tan amable de no avisarla que quie-
to verla? Prefiero darle una sorpresa.

—i Ya lo creo! Tanto mds cuanto, como le he di-
cho, no sabe nada acerca mi gestién. Prefiero que
finja usted haber tenido la iniciativa.

—Convenido, sefiorita.

René de Prescilly acompaiié a la joven hasta la
puerta, que abrié ¢l mismo.

Saludéla ceremoniosamente.

i Sefiorita !

Renée contesté con una inclinacidn de cabeza y
salio.

Luego tomo, contenta, el camino de Auteuil.

La entrevista que habia celebrado tendria para Ce-
leste felices resultados.,

CAPITULO XIII

Se ha comprobado repetidas veces que basta lo
mds insignificante, un encuentro, un aire conocido,
un nombre, un perfume, para abrir stbitamente, en
el pais de la memoria, caminos que se crefan olvidi-
dos desde hacia tiempo.

De pronto surgen ante nosotros los lugares y las
escenas de nuestra juventud, y las personas desapa-
recidas y el cumulo de sentimientos que se crefa en-
terrados para siempre en las cenizas del olvido.

Ast lo experimenté el conde de Prescilly al reco-
nocer, en el cuello de su visitante, la pequefia foto-
grafia encuadrada que conservaba intacta, y en to-
da su belleza, la radiante juventud de Marjory.

Aquella fotograffa habfa resucitado en su memo-
ria recuerdos de veinte afios atrds, recuerdos de un
pafs lejano, de la graciosa amazona que habia ama-
do con todo el fuego de su corazén adolescente.

Marjory... sus cabellos de oro, sus pies blancos y
desnudos en la hierba... los castafios que el sol atra-
vesaba de ardientes flechas...

Crefa percibir nuevamente el olor de los «champig-
nons» que juntos buscaban entre ¢l musgo, y oir atn




la risa sonora de la bella hija de las pampas. ; Aque-
lla risa, aquellos dientes blanquisimos, cuya vista
tanto ofuscaba a la sefiora d’Albeyrac! ; Marjory !...
Ella habia sido la tinica pasidén de su juventud. Al
perderla habia creido morir. Pero la vida se agarré

a ¢l, vida de hombre rico, elegante, que se debia al

mundo, a su situacion.

Amable y seductor, habia conocido todos los éxi-
tos; su carrera habia sido rdpida y su casamiento
con la hermosa sefiora de Roscoét le habfa propor-
cionado todos los goces del hogar.

No obstante, la existencia feliz del conde de Pres-
cilly tenfa un lunar: no haber tenido hijos, Era su
tnico sentimiento. Es cierto que queria, que sentia
gran afecto hacia su hijastro... Pero hubiera estado
orgulloso de tener un hijo de su.sangre, que conti-
nuase su raza; a quien hubiese podido asegurar el
¢éxito que proporciona la fortuna y el rango, un hi-
jo que hubiese continuado su nombre o una hija a
quien adorar..,

j Cudntas veces habia afiorado la alegria de las ri-
sas infantiles ! 1 Cémo hubiera gozado de oirlas le-
nar su casa! ; Como deseaba los besos de bocas in-
fantiles, tan inocentes y puras !

Hubiera querido, luego, ver un traje blanco revo-
lotear a su alrededor una silueta de joven que hubie-
se llenado de gracia su estancia solitaria, y haber co-
nocido el encanto de las cenas familiares, tan dul-
ces, tan intimas...

Hoy, que la cincuentena se aproximaba ¥y que vela
blanquear su cabeza, este deseo de un hombre feliz
se trocaba a menudo en ligera amargura,

Y he aqui lo que tanto habia deseado.

i Un hijo nacido de su carne y de su sangre, con-
vertido en realidad ! Un ser que debia ser suyo, vi-
via, desde hacfa afios... ;y él lo ignoraba !

La sefiora d'Albeyrac no habfa medio, como Io

—Alguna decepcién amorosa—pensé el conde.—
i Pobre muchacha ! ; Tan hermosa !

Estaba a cien leguas de suponer que se encontraba
en presencia de la persona dela que su esposa habia
oido hablar vagamente como una pasioncilla de Ge-
rardo, a la que no habian concedido ninguna impor-
tancia.

Llegada a la puerta, la joven se disponia a salir.

René de Prescilly 1a saludé y dijo recordando el ob-
jeto preciso de su visita :

—Usted sefiorita—dijo,—acepté las condiciones de
la herencia de mi tia sumisamente, pero yo no acepto
de ningiin modo que su existencia haya sido trastor-
nada por una persona de mi familia, para dejarla lue-
go en situacién mds dificil que antes. Deseo que la
renta que disfrutaba no sea suprimida totalmente.
Hablaré con Marty respecto a ello...

—i Oh, sefior l—protesté Renée.—Usted no me
debe absolutamente nada. Sélo he pensado en Celeste
al venir aqui,.. ;

Al decir esto se habia vuelto y se encontraba, de
pleno, frente el dltimo rayo del dia que entraba por la
ventana,

Un objeto brillante que se destacaba sobre el fondo
sombrio de su traje, se ofrecié a la mirada del conde.

Dié un paso hacia adelante, incling la cabeza, y lue:
go reculd subitamente hacia la sombra.

Estaba intensamente pdlido.

Dijo, procurando serenar su voz :

—Lleva usted, sefiorita, una hermosa joya. ¢ Es un
camafeo o una fotografia lo que contiene este pen-
dentif ?

—Una fotografia. La de mi madre muerta...

Renée mostrd al conde el medallén, al extremo de
su cadena.

René de Prescilly lo tomé entre sus dedos, que tem-
blaban, y mird dvidamente el retrato amarillento, lue-
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Nueva coleccién de Postales~Retratos

de artistas cinematogrdaficos (folografias)

15

A 20 CENTIMOS EJEMPLAR -

% Z 1 Art Acord 55 Lillian Hall 110 Antonio Moreno
Bl = 2 Agnés Aires 56 William S. Hart 111 Jack Mulhall £
8 £ 3 Italia Almirante Manzini 57 Wanda Hawley 112 Mae Murray
8 = 4 Mary Anderson 58 Sessue Hayakawa 113 René Navarre
' £ 5 Roscoe Arbuckle (Fatty) 59 Walter Hiers 114 Alla Nazimova
i = 6 Richard Bartelmes 60 Helen Holmes 115 Pola Negri
= 7 Ennid Bennett G1 Carol Holloway 116 Ana Q. Nilson
g = 8 Armand Bernat 62 Clara Horton 117 Mabel Normand
: = 9 Francesca Bertini 63 Jack Hoxie 118 Maria Osborne
8 = 10 Constance Bidney 64 Charles Hutchinson 119 Sena Owen
= 11 Georges Biscot 65 Garet Huges i20 Baby Page
B = 12 Alice Brady 66 Maria Jacobini 121 Jean Page
= 13 Alberto Capozzi 67 Edith Johnson 122 Livio Pavanelli
% £ 14 Narcya Capri 68 Romounalt Joube 123 Doris Pawn
' £ 15 June Caprice 69 Leatrice Joy 124 Eilen Percy :
ﬁh = 16 Harry Carey (Cayena) 70 Alice Joyce 125 House Peters
8l = 17 Jawel Carmen 71 Diana Karenne 126 Mary Philbin
8 = 18 Irene Castle 72 Tilde Kassay 127 Jack Pickford =
¢ = 19 Margarita Clarck 73 Buster Keaton (Pamplinas) 128 Mary Pickford =
= 20 Jane Colw 74 Madge Kennedy 129 Eddie Polo Z
Bl = 21 Grace Cunard (Lucille) 75 Doris Kenyon 130 Enny Porten E
8 £ 22 Elena Chadwich 76 Norman Kerry 131 Maria Prevost E
| £ 23 Lon Chaney 77 Clara Kimball Young 132 Prince (Salustiano) E
8l = 24 Charles Chaplin (Charlot) 78 Mollie King 133 Hebert Rawlinson
. = 25 Charles Chaplin (Charlot, 79 James Kikwood 134 Charles Ray
?i £ paisano) 80 Natalia Kowango 135 Wallace Reid
ﬁ';, = 26 Dorothy Dalton 81 Laura La-Plante 136 Fritzi Retgeway =
B = 27 Viola Dana 82 Douglas Mac Lean 137 M. Rinscki
Ef = 28 Bebé Daniels (Ella) 83 Victoria Lepanto 138 Camilo de Risso =
i E 29 Elena Darly 84 Mitchel Lewis 139 Will Rogers
] = 30 Rachel Davyris 85 FElme K. Lincoln 140 Ruth Roland =
i = 31 Priscilla Dean 86 Max Linder. 141 Marcelle Rollet =
Bl = 32 Carol Dempster 87 Anna Litle 142 William Russell =
! £ 33 Reginald Denni 88 Bert Litle 143 Patsi Ruth Miller =
! £ 34 William Desmond 89 Margaret Livingstone 144 Joe Ryan =
'5, E 35 Xenia Desni 90 Luisa Lorraine 145 Clarise Selwyenz =
= 36 Katerine Mac Donald 91 Bessie Love 146 Larry Semon =
= 38 Lucy Doraine 92 Loise Lovely 147 Gustavo Serena =
Bl S 38 Willie Dove 93 Harold Lloyd (EI) 148 Paulina Stark =
4 = 39 William Duncan 94 Maciste 149 Anita Stewar =
Bl S 40 Miss Du-Pont 95 Charles Mack 150 Gloria Swanson =
§ = 41 Maxime Elliot 96 Ginete Maddie 151 Constance Talmadge =
B £ 42 Elionor Fair 97 Lya Mara 152 Norma Talmadge =
il = 43 Douglas Fairbanks 98 Mae Marsh 153 Alice Terry =
i £ 44 Flankin Farnoum 99 Margaret Marsh 154 Olive Thomas =
S £ 45 William Farnum 100 Shirley Mason 155 Madelaine Traverse =
f' ! = 46 Geraldina Farrar 101 M. Mathe 156 Rodolfo Valentino =
i = 47 Elsie Fergusson 102 Frank Mayo 157 Virginia Valli S
il = 48 Margarita Fisher 103 Thomas Meigham 158 Vera Vergani E
; " £ 49 Francis Ford (Conde Hugo) 104 Mary Miles Minter 1539 Maria Walcamp Z
i = 50 Alec B. Francis 105 Sandra Milowanoif 160 George Walsh =
i Z 51 Paulina Frederick 106 Gaston Mitchel 161 Gladis Walton =
o = 52 Maude George 107 Tom Mix 162 Fannie Ward =
£ 53 Eduardo (Hoot) Gibson 108 Blanche Montel 163 Pearl White =
i = 54 Jaqueline Godson 109 Tom Moore 164 Ben Wilson =
;- Z 10 por 100 descuento tomando toda la coleccion. — Pedidos acompafiados de su importe a
i = =
| I PUBLICACIONES MUNDIAL :
= Apartado de Correcs g25. — BARCELON A £
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